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Ordem Executiva n.° 50/2017:

Marca para o dia 17 de Setembro de 2017 o dia das elei-
¢des para a Assembleia Legislativa da Regido
Administrativa Especial de Macau. ..........cccoeccveuuciuneee

Ordem Executiva n.° 51/2017:
Altera a Ordem Executiva n.° 23/2012. ......ccoeveverererernnnne.

Ordem Executiva n.° 52/2017:

Autoriza a «Sociedade de Jogos de Macau, S.A.» a ex-
plorar, por sua conta e risco, um balcido de cambios
instalado no local de exploragdo de jogos de fortuna
ou azar ou outros jogos denominado «Casino Legend
Palace».

Ordem Executiva n.° 53/2017:

Autoriza a constituicdo na Regido Administrativa Espe-
cial de Macau de uma sociedade com a denominacdo
«Sociedade Gestora de Fundos de Pensdes Macau,
S.A.» para o exercicio da actividade de gestao de fun-
dos de pensdes.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 48/2017:

Prorroga a duragdo do Centro de Promogao e Informa-
cao Turistica de Macau, em Portugal. ........cccoocvvevuccuneee

Despacho do Chefe do Executivo n.® 49/2017:

Fixa o limite de despesas que cada candidatura pode
gastar nas eleicOes para a Assembleia Legislativa do
ano 2017

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 50/2017:

Altera o n.° 3 do Despacho do Chefe do Executi-
vo n.° 103/2010.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 51/2017:

Determina a importagdo, exportagdo e transito das
substancias perigosas, bem como o controlo e coorde-
nacdo operacionais no local de incidente que envolva
essas substancias, devem observar o previsto. ..............

Despacho do Chefe do Executivo n.® 52/2017:

Aprova o modelo do cartdo de identificacdo a usar pelos
membros da Comissdo de Pericia do Erro Médico. ...

Despacho do Chefe do Executivo n.® 53/2017:

Fixa o preco unitdrio por metro quadrado a utilizar na
férmula para efeitos de valorizacao do fogo, a que se
refere a alinea b) do n.° 2 do artigo 18.° do Decreto-
-Lein.° 56/83/M, de 30 de Dezembro..........cooovveverevnnee.

Nota: Acompanha este niimero o Indice do Boletim Ofi-
cial da Regido Administrativa Especial de Macau da 1
Série, referente ao 2.° semestre de 2016.
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.’ 6/2017

Alteracdo ao Regulamento Administrativo n.” 12/2011 —
Conselho Consultivo do Transito

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Ba-
sica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer
como regulamento administrativo independente, o seguinte:

Artigo 1.°

Alteracao ao Regulamento Administrativo n.” 12/2011

O artigo 3.° do Regulamento Administrativo n.° 12/2011,
passa a ter a seguinte redaccao:

«Artigo 3.°

Composicao

L[]

2. O presidente do Conselho € o director dos Servigos
para os Assuntos de Trafego.

3. [Revogado]
4.1...].

5. O vice-presidente do Conselho ¢ designado de entre
os vogais referidos no nimero anterior, por despacho do
Chefe do Executivo a publicar no Boletim Oficial da Re-
gido Administrativa Especial de Macau.

6. [Anterior n.° 5].»

Artigo 2.°

Alteraciao ao Regulamento Administrativo n.’ 6/1999

O Anexo VIII a que se refere o n.° 2 do artigo 8.° do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 (Organizacao, competéncias
e funcionamento dos servigos e entidades publicos), alterado pelos
Regulamentos Administrativos n.° 3/2001, n.° 25/2001, n.° 35/2001,
n.° 24/2004, n.° 25/2004, n.° 16/2007, n.° 23/2010, n.° 26/2013,
n.° 27/2015, n.° 28/2015, n.° 18/2016, n.° 27/2016 e n.° 29/2016, passa
a ter a seguinte redaccdo:

«ANEXO VIII

(a que se refere o n.’ 2 do artigo 8.°)

D[k
2) [k
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(=) #EEE5/2003 578 fiiy 1.5 7 =R 2 55102/20055%  Publicas n.° 39/2002, alterado pelos Despachos do Secretério
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Artigo 5.°

Entrada em vigor

AITBOERIE A 22 AR AR -

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia seguinte ao da sua publicacao.

“E-EFEZATEHGE-
Aprovado em 17 de Fevereiro de 2017.
Publique-se.

THERE Bt O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

B PR THRE REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
85 7/2017 SEITBUEIR DE MACAU

Regulamento Administrativo n.° 7/2017
153 GEISIBRE) REE 3/2014 SHITBUER ) . o
Alteracao ao Regulamento do Transito Rodoviario e ao

(EmHREZREE) Regulamento Administrativo n.” 3/2014 — Conselho do
Planeamento Urbanistico

TEEERE GEME BT EAZE) BHA6 (1) O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Ba-

T 553/200757 58 GEREASETZE) H— TS —#U% 3 sica da Regido Administrativa Especial de Macau, do n.° 1 do
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artigo 149.° da Lei n.° 3/2007 (Lei do Transito Rodovidrio) e do
artigo 15.° da Lei n.° 12/2013 (Lei do planeamento urbanistico),
para valer como regulamento administrativo complementar, o
seguinte:

Artigo 1.°

Alteracio ao Regulamento do Transito Rodoviario

O artigo 115.° do Regulamento do Transito Rodovidrio,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 17/93/M, de 28 de Abril, e al-
terado pelo Decreto-Lei n.° 114/99/M, de 17 de Dezembro, e
pelos Regulamentos Administrativos n.° 15/2007, n.° 13/2008,
n.°20/2013 e n.° 24/2016, passa a ter a seguinte redacgao:

«Artigo 115°

(Disposicoes gerais)

1. [...].
2.[...)
a) [Revogadal

b) O director da Direcgao dos Servicos para os Assuntos
de Trafego, que preside;

o[.];
d)[...];
e)[..I;
D[
&[]
3.[...].
4....]»

Artigo 2.°

Alteracao ao Regulamento Administrativo n.° 3/2014

O artigo 3.° do Regulamento Administrativo n.° 3/2014, alte-
rado pelo Regulamento Administrativo n.° 2/2015, passa a ter a
seguinte redacgao:

«Artigo 3.°

Composicao

1. O CPU ¢€ composto por um presidente e por um nu-
mero méaximo de 34 vogais, sendo um deles o vice-presi-
dente.

2. O presidente do CPU ¢ o director da Direc¢do dos
Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes, doravan-
te designada por DSSOPT.

3.[...])
DLk
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Artigo 3.°
Revogacao
Sdo revogadas a alinea a) do n.° 2 do artigo 115.° do Regula-

mento do Transito Rodovidrio e a alinea 2) do n.° 3 do artigo 3.°
do Regulamento Administrativo n.° 3/2014.

Artigo 4.°
Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia seguinte ao da sua publicacao.

Aprovado em 17 de Fevereiro de 2017.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Ordem Executiva n.° 50/2017

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos dos n.” 1 e 4 do artigo 26.° da Lei Eleitoral para a
Assembleia Legislativa da Regido Administrativa Especial de
Macau, aprovada pela Lei n.° 3/2001, com as alteragdes que lhe
foram dadas pelas Leis n.° 11/2008, n.° 12/2012 e n.° 9/2016, repu-
blicada integralmente pelo Despacho do Chefe do Executivo
n.° 21/2017, o Chefe do Executivo manda publicar a presente
ordem executiva:

E marcado para o dia 17 de Setembro de 2017, o dia das elei¢des
para a Assembleia Legislativa da Regiao Administrativa Espe-
cial de Macau.

27 de Fevereiro de 2017.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Ordem Executiva n.° 51/2017

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do n.° 2 do artigo 9.° do Decreto-Lei n.° 39/97/M, de
15 de Setembro, o Chefe do Executivo manda publicar a pre-
sente ordem executiva:

Artigo 1.°
Alteracao a Ordem Executiva n.’ 23/2012

O artigo 1.° da Ordem Executiva n.° 23/2012, com as altera-
¢oes introduzidas pelas Ordem Executiva n.° 36/2013, Ordem
Executiva n.° 10/2016 e Ordem Executiva n.° 25/2016, passa a
ter a seguinte redacgao:

«Artigo 1.°

Autorizacao

A Venetian Macau, S. A., em chinés «Z[EHT A\ T4y
HIR/AF]», é autorizada a explorar, por sua conta e risco,
quatro balcdes de cambios instalados no local de explo-
racdo de jogos de fortuna ou azar ou outros jogos deno-
minado «The Plaza Macao», sito no «Four Seasons Hotel
Macau».»

Artigo 2.°
Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagao.

2 de Marco de 2017.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Ordem Executiva n.° 52/2017

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do n.° 2 do artigo 9.° do Decreto-Lei n.° 39/97/M, de 15
de Setembro, o Chefe do Executivo manda publicar a presente
ordem executiva:

Artigo 1.°

Autorizacao

A «Sociedade de Jogos de Macau, S.A.», em chinés «JH#["]{#
A R/\F]», € autorizada a explorar, por sua conta e risco,
um balcdo de cambios instalado no local de exploracdo de jogos de
fortuna ou azar ou outros jogos denominado «Casino Legend
Palace».
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Artigo 2.°

Ambito de exploracio de actividades

A «Sociedade de Jogos de Macau, S.A.» apenas pode efectuar
no balcao de cambios as seguintes operagdes:

1) Compra e venda de notas e moedas metdlicas com curso
legal no exterior;

2) Compra de cheques de viagem.

Artigo 3.°

Condicoes especificas de exploracao das actividades

As condigdes especificas de exploragdo das actividades auto-
rizadas pela presente ordem executiva sdo fixadas pela Autori-
dade Monetédria de Macau.

Artigo 4.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagao.

2 de Margo de 2017.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Ordem Executiva n.’ 53/2017

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do n.° 2 do artigo 5.° do Decreto-Lei n.° 6/99/M, de 8
de Fevereiro, e do n.° 1 do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 27/97/M,
de 30 de Junho, o Chefe do Executivo manda publicar a pre-
sente ordem executiva:

Artigo 1.°

Constituicao de sociedade

E autorizada a constitui¢do na Regido Administrativa Espe-
cial de Macau de uma sociedade com a denominacdo «Socie-
dade Gestora de Fundos de Pensdes Macau, S.A.», em chinés
CHEFIERESE AR /AT”, para o exercicio da activi-
dade de gestdo de fundos de pensdes.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicag@o.

2 de Margo de 2017.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 48/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 10.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M (Bases gerais da estru-
tura orginica da Administragao Publica de Macau), de 11 de
Agosto, o Chefe do Executivo manda:

A duragdo do Centro de Promocdo e Informacao Turistica
de Macau, em Portugal, é prorrogada até 15 de Junho de 2019.

2 de Margo de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 49/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.° 6 e 7 do artigo 93.° da Lei Eleitoral para a Assembleia
Legislativa da Regido Administrativa Especial de Macau,
aprovada pela Lei n.° 3/2001, com as alteragdes que lhe foram
dadas pelas Leis n.° 11/2008, n.° 12/2012 e n.° 9/2016, republica-
da integralmente pelo Despacho do Chefe do Executivo
n.° 21/2017, o Chefe do Executivo manda:

O limite de despesas que cada candidatura pode gastar nas
eleicoes para a Assembleia Legislativa do ano 2017 € fixado em
$3 549 622,00 (trés milhdes, quinhentas e quarenta e nove mil,
seiscentas e vinte e duas patacas).

2 de Margo de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 50/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, o Chefe do Exe-
cutivo manda:

1. O n.° 3 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 103/2010
passa a ter a seguinte redaccao:

B[]

1) [Revogada]

2) O presidente do Instituto de Habitago, que preside;
[k

4 [...];

5)[-];

6) [...];

[

8) [..]»
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2. Sao revogados a alinea 1) do n.° 3 e 0 n.° 6 do Despacho do
Chefe do Executivo n.° 103/2010.

3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

8 de Marcgo de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 51/2017

A necessidade de prevencao de acidentes graves que envol-
vam substdncias perigosas aconselha a introdug@o urgente de
medidas vidveis e exequiveis com vista a reforgar e garantir a
seguranca dos cidaddos da Regido Administrativa Especial de
Macau.

Nestes termos;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e ao abrigo da
alinea 1) don.° 1 do artigo 5.° da Lei n.° 7/2003 (Lei do Comércio
Externo), o Chefe do Executivo manda:

1. A importagdo, exportacdo e transito das substancias
perigosas constantes do Anexo ao presente despacho, do qual
faz parte integrante, bem como o controlo e coordenacao ope-
racionais no local de incidente que envolva essas substancias,
devem observar o previsto no referido anexo.

2. O disposto no nimero anterior ndo prejudica o disposto
em legislacdo especial em matéria de controlo de substancias
perigosas, designadamente sobre produtos combustiveis e gases de
petrdleo liquefeitos.

3. O presente despacho entra em vigor 30 dias apds a data da
sua publicagao.

8 de Marc¢o de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

ANEXO

(a que se refere o n.” 1 do Despacho do Chefe
do Executivo n.’ 51/2017)

1. Sdo consideradas substancias perigosas, para efeitos do n.° 1
do presente despacho, as seguintes substancias:

1) Querosene, gaséleos, gasolinas e outros fuel-dleos;

2) Acido cloridrico, 4cido sulfiirico e permanganato de
potdssio;

3) Tolueno, éter dietilico, acetona e butanona (metiletilcetona);

4) Os seguintes gases, em garrafa, cisterna ou outro contentor
ou vasilhame, sob forma natural ou liquida:

(1) Oxigénio;

(2) Acetileno;



N.°11 — 13-3-2017

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE 237

(3) &

@ &

(5) &

(6) FIHE

(F) DLEBCER BRI KM 5 K& & R HAL SRS

So

(7%) MFgg-

T FERRET A VNS AR R R AW K TR R e e
N GG B R

= FEANU BB SNER T 1 Bl I R R R B Y EN (R AR U HoAt
ZORMAERIEILT W Rk N B RS A A
FEOREHTRH M YRR

(—) rehg bttt ATRPTRS 51T ECE AR I AITEET 21 A HIH
FeREfH 5

(Z) ek fEsE e
EY#wa% (UN number)

i DUk HI & B g b

(=) i TR RoE sl O CRERIRERIE R

(VW) &g ¥ £ Fr R IR B AR B AT E SR AU E B
PNNE-Ei S o

32

(F) el 3t Bl e / S FrI AL 5

(R Ek ez b
AlIEi=fantl SLAEREZES

T P R A RS S s 35 TR B T

FTERTE R N AR B SR IR TSN S ih B R
PR B A AR AR 1 L 5 Al e E - HIERZED
PR T E R E P 7R k-

T Ryl DA _E BRI RUE - 18R - KB R AR L B R R %
R ELAH R A R R ] - A R O IR P P - SR FE TR 1 [
IV o S S B A T B s R S MR TS Bl R FR R B T R B Y

NN N IE R (E R R R

(—) A0iHs L3E G - g ROKE R

(3) Amonia;

(4) Azoto;

(5) Cloro;

(6) Gases de petroleo;

5) Artigos de pirotecnia, ligas pirofdricas e outras matérias
inflaméveis, ndo compreendidas nas alineas anteriores;

6) Pélvoras e explosivos.

2. As declaracdes de operacdes de comércio externo que
respeitem as substancias perigosas referidas no nimero anterior
devem ser apresentadas junto dos Servigos de Alfandega (SA)
com uma antecedéncia minima de 48 horas.

3. Sem prejuizo das demais exigéncias e indicacdes que resultem
dos modelos de impressos de licencas e declaragdes para as
operacgdes de comércio externo, os requerentes e declarantes
de operagdes de comércio externo que respeitem a substancias
perigosas devem especificar, obrigatoriamente, os seguintes
elementos de informacao:

1) A fronteira aduaneira de entrada das substancias na Regiao
Administrativa Especial de Macau (RAEM) e a data e¢ a hora
previsivel de chegada;

2) O tipo de substéncias e respectivas quantidades e espécies
de embalagem ou acondicionamento, bem como o respectivo
nimero de identificacdo da Organizagdo das Nacdes Unidas
(UN number);

3) O meio de transporte utilizado e a identificacao do trans-
portador ou agéncia transitdria;

4) O contacto telefénico do representante credenciado do
dono ou consignatdrio das substancias que serd presente ao
respectivo levantamento;

5) O ponto de destino de armazenagem e/ou utilizagdo das
substancias;

6) O percurso do transporte para o ponto referido na alinea
anterior ou, tratando-se de operacdo de transito, do percurso
do transito.

4. Os elementos de informacao referidos no nimero anterior
sdo inscritos nos campos apropriados dos modelos de impressos
de licengas e declaracdes para as operagdes de comércio
externo ou, na sua falta, no respectivo campo de «detalhes
suplementares».

5. Para efeitos dos nimeros anteriores, os pedidos de licengas
e as declaracdes de operagdes de comércio externo respeitantes
a substancias perigosas devem ser comunicados ao Corpo de
Bombeiros (CB), no mais curto espago de tempo e por meios
electrénicos, pelos SA, pela Direccao dos Servigos de Economia
(DSE) e pelo Corpo de Policia de Seguranca Publica (CPSP),
consoante o respectivo ambito de competéncias.

6. A comunicacao referida no nimero anterior € igualmente
dirigida:

1) A Direccdo dos Servicos de Assuntos Maritimos e de
Agua (DSAMA), quando seja utilizado o meio de transporte
maritimo;
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2) A Autoridade de Aviacio Civil (A AC), quando seja utilizado
o meio de transporte aéreo.

7. Sempre que as substancias perigosas sejam descarregadas
dos respectivos meios de transporte, para entrarem na RAEM
ou apenas para serem baldeadas, o CB e o CPSP podem emitir
recomendacdes que visem:

1) O horario e o percurso dos meios de transporte das subs-
tancias desde a fronteira aduaneira de entrada na RAEM até
ao local de armazenagem e/ou de utilizagdo;

2) As condigdes de seguranga a observar no transporte, no
local de armazenagem e nas operacdes de baldeagao.

8. O CB e 0 CPSP devem, também:

1) Promover a elaboragio de fichas de seguranca que conte-
nham a natureza, composi¢do e os perigos especificos inerentes a
cada substancia perigosa e as solugdes de intervengdo imediata
de emergéncia destinadas a neutralizar ou a mitigar incidentes
que envolvam substincias perigosas, designadamente em ter-
mos de:

(1) Primeiros socorros: sintomas e efeitos mais importantes,
tanto agudos como retardados, e indicacdes sobre cuidados
médicos urgentes e tratamentos especiais necessarios;

(2) Medidas de combate a incéndios: perigos especiais decor-
rentes da substancia ou mistura e recomendagdes de primeira
reacgao;

(3) Medidas a adoptar em caso de fugas acidentais: precau-
¢oes individuais, equipamento de proteccao e procedimentos
de emergéncia;

2) Proceder a divulgacdo das fichas de seguranca junto dos
operadores de comércio externo e dos utilizadores de substan-
cias perigosas, e promover outras accoes de divulgacdo e for-
macdo nesta matéria.

9. Sempre que necessario, o CPSP intervém no sentido de
assegurar as condicdes mais seguras para o transporte de subs-
tancias perigosas nas vias publicas.

10. Sempre que as substancias perigosas ndo sejam descar-
regadas dos respectivos meios de transporte, a DSAMA ou a
AAC, consoante o tipo de meio de transporte utilizado, emitem as
recomendacgdes de seguranga que se mostrarem necessarias.

11. A criacdo e a manutencao operacional da base de dados
de controlo de substancias perigosas sdo da responsabilidade
da Direc¢ao dos Servigos das Forgas de Seguranca de Macau
(DSFSM).

12. O CB insere na base de dados todas as informacdes rece-
bidas dos SA, da DSE e do CPSP, nos termos dos n.* 5 ¢ 6, e,
ainda, a informacao necessdria e relevante, designadamente:

1) A identificagdo, por dreas geograficas, dos pontos de destino
de armazenagem ou de utilizacao declarados;

2) A designagdo, a caracterizagdo e a quantidade das subs-
tancias perigosas, em termos globais, por espécies e por areas
geograficas de pontos de armazenagem e/ou de utilizacéo,
associando, a cada um destes pontos, as fichas de seguranga
relevantes;
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3) Os planos especificos de resposta de emergéncia a inci-
dentes relativamente a instalagdes onde sejam armazenadas ou
utilizadas substancias perigosas, sempre que a concentragdo
numa determinada drea geogréfica, o tipo de substancias ou a
especificidade da sua utilizacdo assim o justifique.

13. A DSFSM ¢ a entidade responsavel pelo tratamento dos
dados pessoais constantes da base de dados, para todos os efeitos
previstos na legislacdo relativa a protec¢ao de dados pessoais.

14. Tém acesso a base de dados:

1) O comandante de Ac¢do Conjunta de Protecc¢do Civil, o
coordenador do Gabinete Coordenador de Seguranca, o coman-
dante do CPSP e o comandante do CB;

2) Os trabalhadores das entidades referidas nos n.”* 5 e 6,
credenciados para o efeito.

15. Tém igualmente acesso a informagado da base de dados,
com exclusdo dos campos que contenham dados pessoais, 0s
trabalhadores para tal credenciados da DSE e da Direccao dos
Servigos de Assuntos de Trafego, para efeitos de licenciamento
de estabelecimentos industriais e de ordenamento de trafego,
respectivamente.

16. Para efeitos do disposto nos n.** 14 e 15, a DSFSM asse-
gura a criagdo de perfis de utilizador adequados.

17. Em caso de incidente que envolva substancias perigosas e
que ocorra nas dreas terrestre, maritima, portudria ou na area
do Aeroporto Internacional de Macau, e que seja considerado
do nivel de alerta III, IV ou V, a que se refere o Apéndice 1 do
Despacho do Chefe do Executivo n.” 78/2009, o controlo e a
coordenagdo operacionais no local do incidente efectua-se nos
seguintes termos:

1) O controlo e a coordenacado das operagdes nas areas terrestre,
maritima ou portudria, competem ao CB, aos SA e a DSAMA,
nos termos das respectivas leis organicas;

2) Observa-se o estabelecido no plano de emergéncia do
Aeroporto Internacional de Macau, quando o incidente ocorra
nessa area.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 52/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no artigo 42.° da Lei n.° 5/2016 (Regime juridico do
erro médico), o Chefe do Executivo manda:

1. E aprovado o modelo do cartio de identificacdo a usar
pelos membros da Comissao de Pericia do Erro Médico, dora-
vante designada por Comissao, constante do anexo ao presente
despacho e do qual faz parte integrante.

2. O cartao de identificagdo € de cor branca, com dimensodes
de 85mm x 55mm, e contém os dizeres «Governo da Regido
Administrativa Especial de Macau» e «Comissao de Pericia do
Erro Médico» em lingua chinesa e em lingua portuguesa.

3. Do cartdo de identificacdo constam a fotografia do titular,
0 nome e o cargo.
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4. A emissao do cartao de identificagdo cabe a Comissao.

5. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da

sua publicacao.

8 de Margo de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Governo da Regiio Administrativa Especial de Macau
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Comissio de Pericia do Erro Médico
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Nome
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Cargo
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Despacho do Chefe do Executivo n.” 53/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea b) do n.° 2 do artigo 18.° do Decreto-Lei n.° 56/83/M (Re-
gulamento da alienacdo dos fogos do Estado aos seus arrendaté-
rios), de 30 de Dezembro, o Chefe do Executivo manda:

1. E fixado em 66 400 patacas o preco unitdrio por metro
quadrado a utilizar na férmula para efeitos de valorizacdo do
fogo, a que se refere a alinea b) do n.° 2 do artigo 18.° do Decre-
to-Lei n.° 56/83/M, de 30 de Dezembro.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

8 de Margo de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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